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3. Bezpeénostni informace

Vseobecna bezpecnostni opatreni pro manipulaci

Pro bezpeény a spravny provoz tohoto zafizeni je nutné si nejprve dlikladné procist nasledujici bezpe¢nostni pokyny.

Tyto pokyny jsou souhrnem obecnych ustanoveni k zaji$téni bezpeé&ného provozu zdravotnickych prostfedk(l a bezpecénosti
pacientd a obsluhy a mohou zahrnovat nékteré polozky, které nejsou pro provoz tohoto zafizeni relevantni.

Bezpec&nostni pokyny tykajici se provozu tohoto zafizeni viz dal$i ¢asti tohoto manualu.

1.
2.

Toto zarizeni smi pouZivat pouze proskoleny zdravotnicky personal.

P¥i pouziti, instalaci nebo skladovani zaFizeni dodrZujte nisledujici

bezpeé¢nostni opati‘eni:

(1) Zatizeni dejte na misto, které splituje specitikované podminky
prostiedi.

(2) Vyvarujte se vlhkosti nebo kontaktu s vodou, ptimého slune¢niho
svétla, prachu, fyziologického roztoku nebo ovzdusi s obsahem siry.

(3) Zatizeni umistéte na rovnou hladkou plochu. Zabraiite vibracim a
mechanickym naraziim, a to i béhem piepravy.

(4) Zatizeni nedavejte do mist, kde jsou ulozeny chemikalie nebo kde
je moznost tniku plynu.

(5) Ptipojte zafizeni k uzemnénému 3kolikovému zdravotnickému
zdroji napajent, ktery je schopen napajet zafizeni a je vybaven
jisticem s odpovidajici kapacitou.

Pi‘ed spusténim

(1) Zkontrolujte, zda je pouzit specifikovany napajeci kabel.

(2) Zkontrolujte, zda jsou viechny kabely a $itiry fadné pripojeny.
Ujistéte se, ze snimace a elektrody jsou fadné pfipojeny k zatizeni
a spravné pripevnény k pacientovi.

(3) Kdyz se zatizeni pouziva v kombinaci s dal$imi zafizenimi,
zkontrolujte, Ze mezi nimi nedochazi k ruseni a ze v§echna
zatizeni lze spoleéné bezpeéné pouzivat.

Béhem provozu

(1) Zatizeni pozivejte pouze v ¢asovém obdobi nebo v poctu opakovani
nezbytném k aktualnimu vySetieni a dal$im lékafskym zakroktim.

(2) Pacient i zafizeni museji byt pod nepretrzitym diikladnym dohledem.

(3) Vzdy, kdyz je zaznamenana jakakoliv abnormalita provozu
zatizeni nebo stavu pacienta, ptijméte vSechna vhodna opatieni,
abyste zajistili bezpe¢nost pacienta.

(4) Zabraite ptimému kontaktu mezi krytem zafizeni a pacientem.

Po provozu

(1) Podle nasledujicich pokynii vypnéte napajeni.

(2) Opatrné odpojte kabely. K odpojeni nepouzivejte silu ani
netahejte za kabel.

(3) Vycistéte veskeré piislusenstvi, kabely i elektrody a uloZte je na
vhodném miste.

(4) Zatizeni ocistéte pro dalsi pouziti.

Kdyz dojde k problémiim

(1) Z pacienta sejméte vSechny elektrody a snimace.

(2) Zatizeni vypnéte a napajeci kabel vytahnéte ze zdroje napajeni.

(3) Na zatizeni ptipevnéte cedulku s upozornénim ,,Mimo provoz™

nebo ,,Nepouzivejte a ihned se obrat'te na zastupce spole¢nosti
Nihon Kohden.

Zavizeni se nesmi Zadnym zpisobem upravovat ani ménit.

Ujistéte se, Ze se provadi kaZdodenni kontrola i pravidelna kontrola
zatizeni a ujistéte se, Ze zaFizeni lze spravné a bezpe¢né pouZivat.

Pro pripad nehody nebo nefungovani zafizeni méjte vzdy
pripraveny alternativni zpiisob provedeni funkce zaFizeni.

10. KdyZ je zarizeni vystaveno silnym elektromagnetickym polim,

miiZe dochizet ke $patnému fungovani zafizeni.
Interference silnymi elektromagnetickymi poli miize zpisobovat Spatné
fungovani zatizeni nebo se na kiivkach objevi Sum. Pokud béhem
provozu zatizeni dojde k jeho poruse, zkontrolujte elektromagnetické
prostiedi a podniknéte nezbytné kroky k napravé situace.
Nasledujici polozky popisuji nékteré bézné priciny ruseni a doporucene kroky.
(1)  Pouzivani mobilnich telefont
Elektromagnetické ruseni mize zplsobit chybny provoz pristroje.
Vypnéte mobilni telefony a dal3i bezdratova zatizeni, odstraiite je
z mista, kde je nainstalovan pfistroj a/nebo systém, nebo jejich pouziti
ve zdravotnickém zafizeni zcela vylucte.

(2) Radiofrekvencni rueni z jinych zatizeni kviili napajeni pfistroje nebo
systému stridavym proudem:

* Identifikujte zdroj ruseni a pfijméte opatfeni k omezeni ruent,
jako naptiklad obvod ke snizeni ruseni.

» Pokud je zdrojem rudeni zafizeni, kter¢ nelze vypnout, prestatite
piistroj pouzivat a vypnéte ho.

» Pristroj pfipojte k jinému zdroji napajeni.

(3) Vliv pfimé nebo nepiimé elektrostaticke energie na piistroj nebo

okolni oblast
» Zajistéte, aby uzivatelé a pacienti, ktefi pfichazeji do kontaktu s
piistroje nebo systémem, nebyli pted pouzitim pfistroje/systému
nositeli elektrostatické energie.
» Tento problém miZze zmirnit vihkost v mistnosti.

(4) Blesk
Pokud se v blizkosti mista instalace pristroje nebo systému vyskytne
blesk, muiZe to v pristroji nebo systému vyvolat enormni napéti. V
takovém pripadé pouzivejte zatizeni s nepterusitelnym zdrojem
napajeni.

(5) Pokud jsou pfistroj nebo systém ruseny prijimacem radiovych vin,
Jjako naptiklad radiem nebo televizi, umistéte pristroj nebo systém od
tohoto pfijimae co mozna nejdal.

(6) Varovani: Pouziti v blizkosti nebo na jiném zafizeni
Kdyz se piistroj nebo systém nachazi v blizkosti nebo na jiném zafizeni,
miuize dojit k jeho $patnému fungovani. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda
pristroj a/nebo systém normalné pracuje s jinym zafizenim.

(7) Varovani: Pouziti nespecifikovanych zafizeni nebo kabeld
Je-li k tomuto zafizeni nebo systému pripojeno nespecifikované
zatizeni nebo kabel, miZe to zplsobit zvysenou elektromagnetickou
emisi nebo snizenou elektromagnetickou imunitu.

Kdyz se toto zafizeni nebo systém pouziva se specifikovanym
ptislusenstvim a kabely, je v souladu se viemi pozadavky prislusnych
norem EMC. Tento pfistroj nebo systém pouzivejte pouze se
specifikovanym pfislusenstvim a kabely.

(8) Meieni s prilis vysokou citlivosti
Pristroj nebo systém slouzi k méfeni bioelektrickych signalii se
specifikovanou citlivosti. Pokud se pfistroj nebo systém pouziva
s prili§ vysokou citlivosti, mohou se v diisledku elektromagnetického
ruSeni objevit artefakty, coz miize vést k chybné diagnoze. Objevi-li
se neoCekavany artefakt, zkontrolujte okolni elektromagnetické
podminky a zdroj artefaktu odstrarite.

(9) Pouziti se zatizenimi pro radia¢ni terapii
Pokud pfistroj a/nebo systém pouzivate v mistnosti pro radioterapii,
miize v disledku elektromagnetického zateni nebo korpuskularniho
zateni dojit k selhani nebo zavadé. Pokud pfistroj a/nebo systém
ptinesete do mistnosti pro radioterapii, je tfeba provoz pfistroje nebo
systému nepretrzité sledovat. Pro pfipad selhani nebo zavady si
pripravte protiopatfeni.

(10) Dalsi
Pokud se pristroj nebo systém pouziva s nespecifikovanou konfiguraci,
kterd je jina nez konfigurace pro testovani EMC, miiZe to zplsobit
zvy$enou elektromagnetickou emisi nebo snizenou elektromagnetickou
imunitu.

Elektromagnetické prostiedi, kde jsou ptekroceny limity nebo urovné
stanovené v testovani EMK, maZze také vyvolat skodlivé interference
u tohoto zatizeni a/nebo systému a zptisobit, Ze toto zafizeni a/nebo
systém nebude provadét predpokladanou funkci nebo se jeho
predpokladany vykon zhorsi. Vyskytne-li se béhem ¢innosti zatizeni
a/nebo systému jakakoli nezadouci odchylka od ptedpokladaného
provozniho vykonu, tomuto nezadoucimu elektromagnetickému
uc¢inku musite zamezit, identifikovat jeho pricinu a odstranit ji,

nez budete v pouZivani zafizeni a/nebo systému pokracovat.
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3. Bezpecénostni informace

ZARUKA

Spole¢nost Nihon Kohden Corporation (NKC) zarucuje, Ze jeji vyrobky nemaji zadné vady materialu nebo provedeni po
dobu jednoho roku od data dodani. Spotiebni materialy, naptiklad zdznamovy papir, inkoust, jehla a baterie, jsou viak
z této zaruky vylouceny.

Spole¢nost NKC nebo jeji autorizovani zastupci provedou opravu nebo vyménu jakychkoli vyrobkt, u nichz se béhem
zarucni lhlity prokaze, ze jsou zavadné, avSak pouze za predpokladu, Ze se tyto vyrobky pouzivaji v souladu s pracovnim
postupem uvedenym v uzivatelském manudlu a v manualu udrzby.

Z4dna jina strana neni opravnéna poskytovat jakékoli zaruky nebo prevzit odpovédnost za vyrobky spolenosti NKC.
Spole¢nost NKC neuzna zadnou jinou zaruku, ani prfedpokladanou ani v pisemné formé. Kromeé toho udrzba, technické
modifikace nebo jakékoli zména vyrobku provedené jinou osobou nez spolec¢nosti NKC nebo jejimi autorizovanymi
zastupci bez predchoziho souhlasu spole¢nosti NKC mohou vést k anulovani této zaruky.

Vadné vyrobky nebo sou¢ésti museji byt vraceny spolec¢nosti NKC nebo jejim autorizovanym zéastupciim spolu s popisem
poruchy. Naklady na ptepravu museji byt uhrazeny piredem.

Tato zaruka se nevztahuje na vyrobky, které byly modifikovany, demontovany, pieinstalovany nebo opraveny bez
souhlasu spole¢nosti Nihon Kohden nebo se staly pfedmétem nedbalosti nebo nehody, poskozeni nasledkem nehody,
pozaru, uderu blesku, vandalismu, vody nebo jiného nestésti, nevhodné instalace ¢i pouziti, nebo ze kterych byly
odstranény originalni identifikacni znacky.

V USA a Kanadé mohou platit jiné podminky zaruky.

VAROVANI

Senzor pro méfeni bioelektrické impedance frekvencné reagujiciho implantabilniho kardiostimulatoru
fizeného minutovou ventilaci mGze byt ovlivnén zafizenim pro monitorovani srde¢ni ¢innosti a
diagnostickymi pfistroji pfipojenymi ke stejnému pacientovi. V takovém pripadé mlze kardiostimulator

stimulovat pfi maximalni frekvenci a mize do monitoru nebo diagnostického pfristroje vysilat nespravné
udaje. Pokud k tomu dojde, odpojte od pacienta monitorovaci nebo diagnostické zafizeni nebo zmérnte
nastaveni kardiostimulatoru podle navodu ke kardiostimulatoru. Dal$i informace obdrzite od zastupce
vyrobce kardiostimulatoru nebo zastupce spole¢nosti Nihon Kohden.

Jina upozornéni
Zakony Spojenych statd americkych omezuji prodej tohoto vyrobku na Iékafe nebo na objednavku lékare.
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3. Bezpecénostni informace

Varovani a upozornéni

Bezpecnostni pokyny tykajici se zdravotnickych
prostfedkt pouzivanych s centralnim monitorem

/A VAROVANI

Nikdy centralni monitor nepouzivejte v pfitomnosti
hoflavého anestetického plynu nebo pfi vysoké
koncentraci kysliku v atmosféfe. Pokud toto
varovani nedodrzite, mlze dojit k explozi nebo
pozaru.

/A\ VAROVANI

Nikdy centralni monitor nepouzivejte v hyperbarické
kyslikové komore. Pokud toto varovani nedodrzite,
muze dojit k explozi nebo pozaru.

Centralni monitor

/A VAROVANI

Na centralni monitor neinstalujte ani na ném
nespoustéjte zadny software, ktery nespecifikovala

spole€nost Nihon Kohden. Nihon Kohden
nezarucuje normalni fungovani centralniho
monitoru, pokud je ha ném nainstalovan nebo se
pouziva nespecifikovany software.

/A VAROVANI

Pomoci zmény kanall nemonitorujte vétsi pocet
pacientll, nez kolik je pfijimacl v pfijimaci pro vice
pacient( (a2 8 pacientdl). Udaje pacienttl se
smichaji. Pfijima¢ mize monitorovat pouze
pacienty, ktefi jsou v centralnim monitoru
nastaveni na kanal pro pfijem. Tuto informaci
nemuzete znat, pokud dojde k nahlé zméné stavu
pacienta, ktery neni nastaven v centralnim
monitoru.

/A VAROVANI

Kdyz je centralni monitor v provozu, nepfipojujte

k nému jednotku USB flash ani zadné jiné zafizeni.
Nihon Kohden nezaruéuje normalni fungovani
centralniho monitoru, pokud se automaticky spusti
jakakoliv aplikace nebo instalace softwaru.

/A VAROVANI

Pfi stanoveni diagndzy pacienta se nespoléhejte
pouze na data ziskana z centralniho monitoru.

Celkové posouzeni musi provést Iékar, ktery
rozumi vlastnostem, omezenim a charakteristikam
centralniho monitoru, a také je nutné vzit v avahu
biomedicinské signaly ziskané na jinych pfistrojich.

/A\ VAROVANI

Po pfipojeni elektrod a snimacu k pacientovi
zkontrolujte, Ze se neobjevila Zadna chybova

hlaseni a Ze se na obrazovce centralniho monitoru
spravné zobrazuji kfivky a Ciselné hodnoty.
Objevi-li se chybové hlaseni nebo kfivky &i Ciselné
hodnoty nejsou pfiméfené, zkontrolujte upevnéni
elektrod a snimac, stav pacienta a nastaveni na
centralnim monitoru, a pfi¢inu odstrarite.

/A VAROVANI

Centralni monitor nerozebirejte ani nijak
neupravuijte. Jeho rozebrani nebo uprava by mohla
zpUsobit popéleni pokozky, pozar, uraz elektrickym
proudem ¢i zranéni.

/A UPOZORNENI

Zkontrolujte, Ze nejsou zobrazeny Zadné chybové
zpravy tykajici se zalohovani baterie a Ze centralni
monitor funguje normalné. Pokud je baterie vybita
a dojde k ndhodnému vypadku napéjeni, nemusi
se centralni monitor vypnout spravné.

/A UPOZORNENI

Kdyz je centralni monitor zapnuty, nedotykejte se
nepouzivanych zasuvek ani kabelll zapojenych do
zasuvek. Nedodrzeni téchto pokynl mize zpUsobit
poskozeni centralniho monitoru statickou
elektfinou a zplsobit jeho zavadu.

/A UPOZORNENI

Pokud dojde k nahodnému vyliti kapaliny do
centralniho monitoru, vyfadte centralni monitor
z provozu a obratte se na zastupce spole¢nosti
Nihon Kohden. Centralni monitor je tfeba
rozmontovat, vy istit, vysusit a otestovat jeho
bezpecnost a funkénost.
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/A UPOZORNENI

Pri pfijmu dat z IUZkového monitoru prostfednictvim
vysilace ZB-800P, ZB-900P nebo ZS-900PA/PG
zkontrolujte na [Gzkovém monitoru a centralnim
monitoru nastaveni alarmu, arytmie a
monitorovani. Informace o nastaveni alarmu,
arytmie a monitorovani IGzkového monitoru se
neprenaseji.

A\ UPOZORNENI
Pri pfijmu dat z vysilace pfipojeného k Iizkovému
monitoru nebo z vysilace, ktery ma displej, se
mohou data méfeni a kfivky na centralnim
monitoru liSit, a to v zavislosti na nastaveni
detekce a naCasovani zobrazeni. Pfi odectu dat
meéfeni a kfivek to prosim vezméte na védomi.

Reset CPU

/A UPOZORNENI

Procesor CPU centralniho monitoru mize byt
resetovan, pokud dojde k selhani jednotky, vzniku
vyrazné statické elektfiny nebo ruseni. Pokud

k tomu dojde, bude 5 sekund slySet 5 pipnuti
alarmu a monitorovani se na pfiblizné na 3 minuty
zastavi. Pro zajisténi bezpecnosti pacientd je
nutné pozorné sledovat pacienty i informace

o alarmech na pfistrojich pfipojenych k pacientim.

Po resetovani centralniho monitoru zkontrolujte,
zda funguje spravné.

Zapnuti/vypnuti

/A UPOZORNENI

Pfi vypinani centralniho monitoru dodrzujte
specifikovany postup. Pfi jeho nedodrzeni budou
data pacienta smazana a miize dojit k poskozeni
Ulozného zafizeni a v ném ulozenych dat.

A UPOZORNENI
Kdyz je centralni monitor zapnuty, pravidelné
béhem provozu kontrolujte, Ze sviti Eervené, Zluté
a modrozelena kontrolky alarmu a je sly$et zvuk.

3. Bezpecénostni informace

Sprava kanalu

/\ VAROVANI
K fadném pfijimani signalt od spravného pacienta
je nezbytné provést nasledujici kroky. V opaéném
piipadé by mohlo dojit ke ztraté signalu nebo by se
signaly mohly smichat a zplsobit vazné nestésti,
jako napfiklad monitorovani jiného pacienta.
+ V nemocnici jmenujte administratora kanall a
prifazeni kanalt musi spravovat pouze on.
« Administrator kanalt musi spravovat kanaly ve
zdravotnickém zafizeni tak, aby nedochazelo
k ruSeni signald.
Kdyz se zméni kanal vysilace, musi
administrator kanall zkontrolovat, ze se zménil i
kanal na pfijimacim monitoru a signal je radné
pfijiman.
Po zméné kanalu musi administrator kanall
nahradit 8titek s islem kanalu na vysilagi novym
Stitkem.

Pfijem, propusténi a zména kanalu pro pfijem

/A\ VAROVANI

Zkontrolujte, Ze Cislo kanalu vysilae odpovida
kanalu pro pfijem (kanalu zobrazeném na
obrazovce monitoru). Jinak by centralni monitor
monitoroval jiného pacienta.

/A VAROVANI
Po pfijmu pacienta na lizkovému monitoru

potvrdte, Ze je pacient také pfijaty na centralnim
monitoru a Ze centralni monitor zane pacienta
monitorovat.

A\ UPOZORNENI
Pfi pfijimani nového pacienta nejprve odstrarite
v8echna data pfedchoziho pacienta. Jinak se data
predchoziho a nového pacienta smichaji a zplisobi
to nejasnosti v anamnéze pacienta.

/A UPOZORNENI
KdyZz zménite kanal pro pfijem tak, aby
monitoroval nového pacienta, nejprve odstrarite
v8echna data pfedchoziho pacienta. Jinak se data
predchoziho a nového pacienta smichaji a zplsobi
to nejasnosti v anamnéze pacienta.

CNS-2101 Uzivatelsky manual
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3. Bezpeénostni informace

A\ UPOZORNENI
PFi prijimani nového pacienta zkontrolujte, Ze jsou
udaje o pacientovi zadany spravné.

Pozastaveni monitorovani

/A\ VAROVANI

Kdyz se pacient z pozastaveného lizka vrati na
Ilzko a pokracuje se v monitorovani, zkontrolujte,
Ze je stav pauzy ukon¢en a centralni monitor
pokracéuje v monitorovani. Kdyz je monitorovani
pozastaveno, data méfeni se nezobrazuji a alarmy
se nespoustéji.

/A\ VAROVANI

Kdyz je l0zko nastavené tak, aby po pauze
automaticky pokra€ovalo v monitorovani, po
ukoné&eni pauzy zkontrolujte centralni monitor, Ze
pokracuje v monitorovani. V pfipadé selhani sité
nemusi monitorovani pokracovat.

Zména monitorovaciho zarizeni

/A UPOZORNENI

Dokud se nezméni monitor, ponechte aktualni
IUzkovy monitor a novy lizkovy monitor zapnuté a
pripojené k siti. Jinak by mohlo dojit ke ztraté udajd
pacienta. Po zmé&né monitoru potvrdte, Ze se na
novém monitoru zobrazuji udaje a nastaveni pied
zménou monitoru.

/A UPOZORNENI

Pokud na centralnim monitoru prejde
monitorované IGzko na jiny monitor nez na
CNS-2101 ¢i CNS-6201, monitorované lizko se na
tomto centralnim monitoru nezméni. Zaregistrujte
toto lUzko znovu na centralnim monitoru. Jinak se
na tomto centralnim monitoru nemusi zobrazovat
Udaje pacienta a mohou se zde zobrazovat udaje
jiného pacienta.

Pfesun pacienta a vyména luzka

A\ UPOZORNENI
Pri pfesunu pacienta potvrdte cilové lUzko zpravou
na obrazovce. Pokud zvolite nespravné cilové
1lzko, udaje o pacientovi na cilovém Ilzku se
prepiSou a nelze je obnovit.

/A UPOZORNENI

Dokud se nedokongi pfesun pacienta nebo zména
Ilzka, ponechte zdrojovy IGzkovy monitor a cilovy
ltzkovy monitor zapnuté a pfipojené k siti. Jinak by
se nemusel zdafit presun pacienta ¢i zména lizka
a doslo by ke ztraté udajl. Po presunu pacienta
nebo zméné Ilizka potvrdte, Ze u cilového lizka
Ize zobrazit idaje pfed pfesunem pacienta nebo
zménou liizka.

A\ UPOZORNENI
Po pfesunu pacienta se vSechna nastaveni, kromé
nastaveni udajl o pacientovi a alarmu, vréati do
vychoziho nastaveni. V pfipadé potfeby nastaveni
zménte.

/A UPOZORNENI

Pokud dochazi k pfesunu pfili§ mnoha pacient(,
nemusi se na centralnim monitoru zobrazovat
stara data kontroly.

Zapisovaci jednotka

A\ UPOZORNENI
Nedotykejte se tiskové hlavy uvnitf jednotky
zapisovace. Tiskova hlava se mlze poskodit
statickou elektfinou nebo se mlze zaspinit a
zpUsobit vadu tisku.

Alarm

/A VAROVANI

Dobfe vy8koleny zdravotnicky personal musi byt
v takovém dosahu, aby pfi monitorovani pacienta

na centralnim monitoru slysel vystrazny zvuk
alarmu centralniho monitoru. Pokud zdravotnicky
personal neslysi zvuk alarmu, mUze se stat, Ze se
kritické zmény u pacienta pfehlédnou.
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/A VAROVANI

Diagnézu pacienta neprovadgjte pouze na zakladé
informaci alarmu centralniho monitoru. Alarm se
nemusi spustit kvlli Urovni alarmu nebo nastaveni
zapnuti/vypnuti alarmu a kritické zmény u pacienta
mohou byt pfehlédnuty.

/A\ VAROVANI

Je-li hlasitost alarmu niZ8i neZ hluk okali,
kontrolujte €asto stav pacienta a centralni monitor.
Jinak nemusi byt zvuk alarmu slySet a mlze se
stat, Ze budou zmé&ny u pacienta nebo centralniho
monitoru pfehlédnuty. Odpovidajici hlasitost
alarmu nastavte podle prostfedi, ve kterém je
centralni monitor pouzivan.

/A\ VAROVANI

Kdyz se spusti alarm, zkontrolujte stav pacienta a
zajistéte jeho bezpec€nost. Podle toho, jaky alarm
se spusti, provedte odpovidajici oSetfeni a odstrarite
pfi€¢inu alarmu. Je-li problém s nastavenim alarmu,
pouzijte vhodné&jsi nastaveni.

/A VAROVANI

V8echny zdravotnické elektrické pristroje
pouzivané spole¢né v témze zafizeni musi mit
stejné vychozi nastaveni alarmu (alarmova
Sablona). V opa&ném pfipadé budou mit pfistroje s
riznymi $ablonami alarmu po inicializaci rizna
nastaveni alarmi a alarmy v zafizeni nebude
mozné vhodné spravovat. Pokud rlizné oblasti
nebo vétve v zafizeni pouzivaji rizné alarmové
$ablony, dbejte na dlikladné pochopeni rozdild,
aby bylo mozné alarmy vhodné spravovat.

/\ VAROVANI

Zkontrolujte nastaveni alarmu, kdyZ pfijimate

nového pacienta a kdyz se stav pacienta zméni,

a v pfipadé potfeby nastaveni alarmu zménte.

Pokud pouzivate pfijimac pro vice pacientu, vrati

se nastaveni alarmu na alarmovou $ablonu 1,

kdyz:

+ pacient byl propustén

+ Udaje pacienta byly vymazany

+ Udaje pacienta byly vymazany, kdyz se zménil
kanal pro pfijem

/\ VAROVANI
Kdyz je alarm ztraty komunikace nastaven na OFF

(VYP), alarm ztraty komunikace se nespusti. Kdyz
je nastaven na OFF (VYP), vzdy peclivé sledujte
stav komunikace.

3. Bezpecénostni informace

/A VAROVANI

Pro monitorovani arytmie nastavte moznost
ARRHYTHMIA ANALYSIS (Analyza arytmii) v okné

EKG na ON (Zapnuto). Jinak se pro alarmy arytmii
nebudou objevovat Zzadné akustické ani svételné
signaly.

/A UPOZORNENI

Pokud se zobrazi hlaseni ,SIGNAL LOSS*
(ZTRATA SIGNALU), parametry se nemonitoruiji a
alarmy nefunguji. Zkontrolujte vysila€ a stav
komunikace a odstrarite pficinu.

/A UPOZORNENI

Je-li alarm pro arytmii nastaven na hodnotu OFF
(VYPNUTO), pro tento typ arytmie se nespusti
zadny alarm. Neexistuje Zadné hlaseni ani znacka,
které by upozornovaly, Ze alarm pro urcitou arytmii
je vypnuty. Dbejte proto zvySené opatrnosti pfi
vypinani alarmu arytmii.

/A UPOZORNENI

Je-li mez alarmu nastavena na hodnotu OFF
(VYPNUTO), pro tuto mez nezazni zadny alarm.
KdyZ alarmové limity nastavite na OFF
(VYPNUTO), pacienta peclivé sledujte.

/A UPOZORNENI

Pfi sledovani pouze SpO, neni detekce arytmie
a asystoly dostupna a alarmy arytmie, napf.
ASYSTOLE, V FIB nebo V TACHY nejsou

k dispozici. Pokud pacient vyZaduje monitorovani
EKG, monitorujte EKG.

/A UPOZORNENI

Pfi monitorovani pouze SpO, (bez monitorovani
EKG) zapnéte alarmy minimalni a maximalni hodnoty
pro PR a SpO,,. Pokud nelze béhem asystoly nebo
jinych stavll detekovat pacientlv puls, bude misto
alarmu pro limit SpO, aktivovan alarm ,CANNOT
DETECT PULSE" (Nelze nalézt pulz) nebo ,SpO,
CHECK PROBE" (Zkontrolujte sondu SpO,). Také
pokud pacient nema puls, miize byt Sum z pohybu
sondy nespravné posouzen jako impuls a zpUsobit
zobrazeni nespravné hodnoty PR nebo SpO,,.

A\ UPOZORNENI
Pokud pacient vyZzaduje monitorovani dychani,
monitorujte dychani. Saturace kyslikem (SpO,) se
méfi pomoci pulzni oxymetrie, kterou nelze pouZit
pro monitorovani dychani.
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3. Bezpeénostni informace

Hlaseni ,,ODPOJENY KONEKTOR*

/A UPOZORNENI

Objevi-li se na obrazovce zprava ,CONNECTOR
OFF* (ODPOJENI KONEKTORU), ovétte, zda
pfipojovaci kabely jsou fadné zapojeny do
zasuvek. Béhem zobrazeni tohoto hlaSeni nelze
pacienta monitorovat a alarm nefunguje.

Monitorovani EKG

/\ VAROVANI

| kdyZ je detekce stimulacniho impulzu nastavena
na hodnotu ZAPNUTO, impulz kardiostimulatoru
mUze byt zanedban nebo detekovan jako QRS.
Cinnost kardiostimulatoru nelze potvrdit pouze na
zakladé detekovaného impulzu kardiostimulatoru.

/\ VAROVANI
PFi monitorovani pacienta s kardiostimulatorem

nastavte detekci stimulaéniho impulzu ' na [ON]
(ZAP). V opa&ném pfipadé nebude impulz
kardiostimulatoru vylou€en. | kdyz ale bude detekce
stimula¢niho impulzu nastavena na hodnotu [ON]
(ZAP), impulz kardiostimulatoru nemusi byt
vylou€en. Neni-li impulz kardiostimulatoru vylouc€en,
bude tento impulz detekovan jako QRS a srdeéni
frekvence mGze byt stanovena chybné nebo mize
byt zanedbana kriticka arytmie, napf. asystola.
Pacienti s kardiostimulatory museji byt pod
dUkladnym dohledem.

! Funkce zamitnuti pulzu kardiostimulatoru viz manualy k monitorovacim
zatizenim.

/A UPOZORNENI

Je-li méfeni EKG vypnuto, alarmy EKG se
nespusti, i kdyz je kazda polozka alarmu EKG
nastavena na hodnotu ZAPNUTO.

/A UPOZORNENI

Centralni monitor neprovadi analyzu EKG. Béhem
kardiostimulace nebo komplikovanych arytmii se
proto nemusi zvuk synchronizace QRS na
centralnim monitoru synchronizovat se skute€nym
QRS pacienta.

A\ UPOZORNENI
V pfipadé jakychkoli pochybnosti o analyze arytmii
na monitor znovu nactéte EKG pacienta a
presvédcte se, Ze dominantni QRS je pfimérené.
Jinak by mohlo dojit k pfehlédnuti vyznamné
arytmie.

/A UPOZORNENI

Tén synchronizace centralniho monitoru ma kvdli
pfipojeni k siti asovou prodlevu 1 az 3 sekundy.

/A UPOZORNENI

+ Prestoze algoritmus ST byl testovan na presnost
vysledku analyzy ST, vyznam zmén hladiny ST
musi urit pouze lékar.

» EKG z jiného vysilate nez fady ZM se
nezpracovava filtrem asové konstanty 3,2 sekund.
Toto méfeni hladiny ST proto neni pro diagnostiku
dostate¢né presné. Nespoléhejte se pouze na
toto méreni hladiny ST.

/A UPOZORNENI

Pokud se zobrazi hlaseni ,CHECK ELECTRODE"
(ZKONTROLUJTE ELEKTRODU), EKG neni
monitorovano fadné a alarm EKG nefunguje.
Abyste odstranili pfi¢inu alarmu, zkontrolujte
elektrodu, jeji svody a propojovaci kabel.

/A UPOZORNENI

Na za¢atku monitorovani EKG zkontrolujte,

Ze je pro typ detekce QRS nastaven spravny typ
pacienta (dospély, dité nebo novorozenec). Je-li
nastaven nevhodny typ pacienta, nelze pfesné
stanovit srde¢ni frekvenci, Sum a viny P se mohou
pocitat jako QRS a nemusi se zachytit zastava
srdce.

/A UPOZORNENI
Objevi-li se hlaseni ,NOISE* (RUSENI) nebo
~,CANNOT ANALYZE"“ (NELZE ANALYZOVAT),
data EKG a alarm nejsou spolehlivé. Pficinu
odstrante na zakladé kontroly elektrod,
elektrodovych svodu, pohybu téla pacienta, EMG a
uzemnéni perifernich pristrojl. Také se ujistéte, ze
se nepouziva elektricky vyhfivana deka.

Monitorovani SpO,

/A UPOZORNENI

Je-li sonda pfipojena ke vhodnému mistu

s dostate¢nym ob&hem a objevuje-li se opakované
chyboveé hlaseni tykajici se pfipojeni sondy, sonda
mize byt vadna. Vyménte ji za novou.
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A UPOZORNENI
Citlivost pulzni kfivky méfena vysilatem ZM-930P
se automaticky vysilatem méni. Kdyz se zméni
citlivost, bude kfivka jednu sekundu plocha.

Monitorovani teploty

A UPOZORNENI
Pri pfijmu teplotnich udaji prostfednictvim vysilace
ZB-800P, ZB-900P nebo ZS-900PA/PG se
neprenaseji hodnoty méfeni nizsi nez 5 °C (41 °F)
a vys8i nez 45 °C (113 °F) a tato hodnota se
nezobrazuje na centralnim monitoru.

Monitorovani CO,

A UPOZORNENI
Pokud je pfi pfijmu dat o CO, z liZkového monitoru
prostfednictvim vysilaée ZB-800P, ZB-900P nebo
ZS-900PA/PG namérena hodnota mimo rozsah
centralniho monitoru, zobrazi se pouze maximalni
hodnota centralniho monitoru. Pfi odectu hodnoty
budte velmi pozorni.

/\ UPOZORNENI
Objevi-li se hlaseni ,CHECK SENSOR*
(ZKONTROLUJTE SNIMAC), zkontrolujte snimaci
sadu CO, a v pfipadé potieby ji vymeérite. CO,
nelze monitorovat béhem zobrazeni tohoto
hlaseni.

Méreni NIBP

/\ VAROVANI
PFi provadéni dlouhodobého méfeni v intervalech
kratSich nez 2,5 minuty je tfeba sledovat stav
pacienta, jeho cév a koncetin kvlli zajisténi

dostatecneho krevniho ob&hu. V misté méreni
muze dojit k méstnani. Provadi-li se periodické
méfeni dlouhou dobu, je tfeba pravidelné
kontrolovat stav obé&hu.

/A UPOZORNENI

Dfive nez na centralnim monitoru vzdalené
spustite a zastavite méfeni NIBP, potvrdte stav
pacienta na lizkovém monitoru. Méreni NIBP
opatrné spoustéjte a zastavujte na centralnim
monitoru.

3. Bezpecénostni informace

Méreni respirace

A\ UPOZORNENI
Je-li béhem pouzivani metody impedance k méreni
respirace funkce méreni respirace imp. metodou
vypnuta, alarmy respirace se nespusti, ani kdyz je
kazda polozka alarmu respirace nastavena na ON
(Zapnuto).

Funkce transportu

/A VAROVANI

PFi pouzivani funkce transportu:

+ Sitovy kabel nepfipojujte ani neodpojujte
z llZzkovych monitord a centralniho monitoru.
na ltzkovém monitoru, ktery je monitorovan
a jehoz data jsou uloZena na centralnim

monitoru, Neprovadéjte nasledujici operace.
Data pacienta se mohou promichat nebo ztratit
v nasledujicich pfipadech:
- Odstranéni vstupni jednotky b&éhem vypnuti
napajeni I0zkového monitoru.
- Souctasné pouziti funkce transportu
a bezdratové sité LAN.

A\ UPOZORNENI
KdyZz centralni monitor pfijima data z Iizkového
monitoru, nevyjimejte z [izkového monitoru
vstupni jednotku. Mohlo by dojit ke ztraté dat.

/A UPOZORNENI

Pokud dochazi k presunu pfili§ mnoha pacient(,
nemusi se na centralnim monitoru zobrazovat
stara data kontroly.

Udrzba a kazdodenni kontrola

/A UPOZORNENI

PFed udrzbou, €isténim a dezinfekci centralni
monitor vypnéte a odpojte napajeci kabel ze
z&suvky stfidavého napéti. Pokud tak neucinite,
hrozi riziko urazu elektrickym proudem nebo
porucha centralniho monitoru.

/A UPOZORNENI

Centralni monitor kazdych $est mésicu restartujte.
V opacném pfipadé nebude jeho provoz stabilni a
monitorovani se mlze zastavit. Pfi restartovani se
musi pacienti monitorovani centralnim monitorem
monitorovat alternativnimi pfistroji, napfiklad
1Uzkovymi monitory.

CNS-2101 Uzivatelsky manual
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3. Bezpeénostni informace

/A UPOZORNENI

Béhem udrzby a servisu se musi pacienti
monitorovani centralnim monitorem monitorovat
alternativnimi pfistroji, napfiklad l0zkovymi
monitory.

/A UPOZORNENI

Centralni monitor nikdy nerozebirejte ani
neopravujte. Pokud dojde k poruSe centralniho
monitoru, obratte se na zastupce spole¢nosti
Nihon Kohden.

/A UPOZORNENI

Vyrobky spole€nosti Nihon Kohden likvidujte podle
mistnich zékon( a predpist vasi organizace tykajicich
se likvidace odpadu, Jinak muize dojit ke znecisténi
Zivotniho prostiedi. Existuje-li pravdépodobnost, Ze by
produkt mohl byt kontaminovan infekci, zlikvidujte ho
jako zdravotnicky odpad podle mistnich zakonl a
predpist vasi organizace tykajicich se zdravotnického
odpadu. Pokud tak neucinite, mize zpUsobit infekci.

/A UPOZORNENI
Kazdého pul roku provadéjte pravidelnou kontrolu.
V opacném pfipadé dojde ke sniZzeni nebo ztraté
funkénosti, ktera zplisobi nespravné monitorovani.

Opatreni tykajici se jednotky
USB flash

Jednotku USB flash pouzivejte spravné a v souladu se
vSemi provoznimi pokyny a bezpe¢nostnimi opatfenimi
vydanymi vyrobcem pfipojeného zatizeni a jakychkoliv
perifernich zatizeni.

Manipulace a skladovani

+ Jednotku USB flash nenechavejte v blizkosti pacienta ani
v dosahu déti. Mohlo by dojit k nehodam, kdy by pacient
nebo dit¢ mohli jednotku USB flash spolknout.

Jednotka USB flash nesmi padat, ohybat se ani byt
vystavena naraztim. Nenechte jednotku USB flash
navlhnout.

* Na jednotku USB flash nelijte vodu ani jiné tekutiny a
nenechte, aby se do internich souc¢asti dostala cizi télesa.
V disledku zkratu mtize dojit k pozaru nebo tirazu
elektrickym proudem.

Jednotku USB flash nerozebirejte, neupravujte
ani neopravujte. Mohlo by to zptisobit pozar, uraz
elektrickym proudem nebo jeji nespravné fungovani.

Davejte pozor, abyste si omylem nespletli zasuvku.
Mohlo by to zptisobit pozar nebo kout vychazejici ze
zasuvky.

Jednotku USB flash nepouzivejte ani neskladujte

v nasledujicim prostiedi.

- Kde je teplota skladovani mimo specifikovany rozsah:
Na rozpaleném slunci nebo v rozpéaleném auté v Iétg, na
pfimém slune¢nim svétle nebo pobliz zdroje tepla.

- Kde je velké mnozstvi koute, pary, vlhkosti nebo
prachu

- Kde je staticka elektfina
- V prostiedi, které se vyznamné lisi od obvyklého
prostredi, ve kterém zijeme

Jednotky USB flash se nedotykejte béhem bouiky. Kvuli
bleskiim muze dojit k urazu elektrickym proudem.

Jednotky USB flash v zasuvce USB se nedotykejte
mokryma rukama. Kdyz je jednotka USB flash zapojena
do zafizeni a vy na ni séhnete, miize to zptsobit uraz
elektrickym proudem.

Jednotku USB flash nepouzivejte, pokud je orosena. Pred
pouzitim pockejte, az oschne. Kdyz se jednotka USB
flash skladuje na chladném misté a ptemisti se na teplejsi
misto nebo kdyZ se teplota v mistnosti nahle stoupne,
mize se na vnitfnim i vn&j$im povrchu orosit. Pokud by
se jednotka USB flash pouzila, aniz by se osusila, mohlo
by dojit k chybam a porucham.

Pokud zatizeni jednotku USB flash nerozpozna, mtize byt
jednotka USB flash vlozena nespravné. Jednotku USB
flash vyjméte a vlozte znovu.

V zavislosti na provoznim prostfedi nemusi jednotka
USB flash fungovat spravné, kdyz je ptipojena k USB
hubu. V takovém ptipadé zapojte jednotku USB flash
ptimo do konektoru USB na zafizeni.

Jednotku USB flash lehce otirejte jemnym suchym
hadiikem. K ¢isténi jednotky USB flash nepouzivejte
organicka rozpoustédla.

Pri ¢isténi jednotky USB flash vypnéte zatizeni, ke
kterému je jednotka USB flash pripojena.

Zpracovani dat

Kdyz se jednotka USB flash dlouho pouziva nebo se ¢asto
béhem kratké doby otevira, miize byt jeji povrch horky.

Jednotku USB flash nevyjimejte ze zatizeni, kdyz
zatizeni otevira pamét’ ulozenou na jednotce USB flash.
Data na jednotce USB flash se mohou poskodit.
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» Pokud se zafizeni zapne nebo restartuje, kdyz je pfipojena
jednotka USB flash, nemusi se zatizeni zapnout ¢i
restartovat. V takovém ptipad€ odeberte jednotku USB
flash a zafizeni znovu zapnéte nebo restartujte.

Kdyz je jednotka USB flash pripojend k zatizeni,
nevyvijejte na ni tlak. Konektor USB na zatizeni se mtize
poskodit a muze dojit k zdvade jednotky USB flash a
zatizeni.

Zatizeni pred odebranim jednotky USB flash vypnéte.
Kdyz je zatizeni vypnuté, mize se jednotka USB flash
bez dalSich opatieni bezpec¢né odebrat.

Omezeni pouzivani
softwarovych produktu

a duvérnost informaci

POZNAMKA + Spolegnost Nihon Kohden vlastni
autorska prava, prava dusevniho
vlastnictvi a dalSi prava ke svym
softwarovym produktlim nebo jsou
softwarové produkty licencovany
tretimi stranami. Spole¢nost Nihon
Kohden udéluje svym zakaznikiim
nevyhradni a nepfenosnou licenci
na pouzivani svych softwarovych
produktl. Zakaznici jsou povinni
dodrzovat nasledujici omezeni pro
pouzivani softwarovych produkt
a zachovat davérnost informaci na
zakladé téchto prav. Zalezitosti,
které jsou udéleny na zakladé
pisemného souhlasu spole€nosti
Nihon Kohden, jsou v3ak vylouceny.

+ Softwarové produkty zahrnuiji
pocitaCovy program, font,
souvisejici dokument, databazi,
vstupni data pro vyplnéni formulare
(blanket) a softwarovée vlozeny
obrazek, fotografii, animaci,
video, zvuk, hudbu, text a applet.
Appletem se rozumi softwarova
komponenta (program) vlozena
do textu, ikony a jinych prvki.

» Nase softwarové produkty
se smi pouzivat pouze
na pocitacich uréenych
spole¢nosti Nihon Kohden
a nesmi se pienaset z jednoho
pocitate na jiné pocitace
prostfednictvim serveru a sité.

3. Bezpecénostni informace

Nase softwarové produkty,
at' vecelku nebo ¢aste€né, se
nesmi kopirovat za ucelem
prodeje, dodavky nebo
prevodu treti strané.

Zadné know-how algoritm0

a procesl obsazenych v nasich
softwarovych produktech, které se
nestalo vefejné znamym, nesmi
byt sdéleno Zadné treti strané

ani nesmi dojit k jeho uniku.

Zadné technické informace

o nasich softwarovych produktech
nesmi byt ziskavany analyzou
zdrojovych kodd dekompilaci,
disassemblovanim nebo
jakymkoli jinym zpUsobem.

CNS-2101 Uzivatelsky manual
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3. Bezpeénostni informace

Instalace a pripojeni

/A VAROVANI

Centralni monitor nainstalujte mimo prostfedi

pacienta. Je-li nainstalovan v prostfedi pacienta,
pacient nebo obsluha mlze utrpét zranéni nebo
Uraz elektrickym proudem. Informace o instalaci

vam poskytne zastupce spole€nosti Nihon Kohden.

/\ VAROVANI
K centralnimu monitoru pfipojujte pouze
specifikovany pfistroj a dodrzujte specifikovany
postup. Pokud toto varovani nebudete dodrzovat,
muize dojit k Urazu pacienta nebo obsluhy
elektrickym proudem, vzniku pozaru nebo poruse
pristroje.

/A\ VAROVANI

Abyste byli pfipraveni na pokles napéti nebo
vypadek napdjeni, pfipojte sekundarni displej k
nepferusitelnému zdroji napajenti, ktery splfiuje
pozadavky normy IEC 60601-1 nebo k zaloznimu
napajecimu systému v nemocnici.

A\ UPOZORNENI
PFi instalaci, pfipojovani a montézi centralniho
monitoru pouzivejte pouze specifikované pfistroje
a dily a dodrzujte specifikovany postup. Jinak by
mohlo dojit ke zranéni obsluhy nebo urazu
elektrickym proudem.

A\ UPOZORNENI
Pouzivejte pouze dodany napajeci kabel a pfipojte
jej do 3kolikové zasuvky s fadnym uzemnénim.
Jinak obsluze hrozi zranéni nebo uraz elektrickym
proudem.

/A UPOZORNENI

Kabel vedte podél podlahy nebo stény, aby
neprekazel v cesté. Jinak by o n&j nékdo mohl
zakopnout, coZ by mohlo zpUsobit pad pristroje a
Uraz pacienta a obsluhy.

A\ UPOZORNENI
Pred pfipojenim nebo odpojenim pfistroji ovérte,
Ze v8echny pfistroje jsou vypnuté a napajeci
kabely jsou odpojeny ze sitové zasuvky. V
opacném pfipadé muze dojit k urazu elektrickym
proudem nebo ke zranéni, pfipadné muize dojit ke
ztraté dat nebo mlze dojit k poruse pristroje.

A\ UPOZORNENI
Napajeci $ndru zapojte do zasuvky stfidavého
proudu, ktera mize pfistroj dostate¢né napajet.
Pokud je zdroj napajeni nestabilni nebo je kapacita
napajeni nedostate¢nd, mize to zpusobit selhani
napajeni nebo do€asnou ztratu napajeni.

A\ UPOZORNENI
Centralni monitor nedrzte za kryt filtru.
Kryt se mlize oddélit, coz vyusti v pad
centralniho monitoru a zranéni obsluhy.
PFi montazi centralniho monitoru na stojan,
na sténu nebo k jinym pristrojim pfidrzujte
centralni monitor za spodni panel kvili podpore.

POZNAMKA: Pied zahajenim instalace
a pfipojovani se ujistéte,
Ze je k dispozici dostatek
pracovniho prostoru.

Podminky instalace

Pfi instalaci centralniho monitoru je tieba dbat na nasledujici

body ohledné jeho umisténi.

* Centralni monitor umistéte tak, aby obsluha dobie vidéla
na displej a aby se od né&j neodrazelo svétlo.

* Centralni monitor umistéte pomoci voliteIného stojanu
(DM-140P) nebo drzaku na sténu (KG-210P) na stabilni
misto, napfiklad na pevny stojan. Pfi umisténi na stojan
se ujistéte, ze je centralni monitor ptipevnén k stojanu
tak, aby nespadl.

 Displej (dotykova obrazovka) je vyrobeny ze skla.
Zabraiite kolizim. Silné narazy by ji mohly poskodit.

* Vyhybejte se mistiim, na kterych by mohlo dojit
k postiikani displeje tekutinami. Zabrartite pfimému
pokropeni, postiikani nebo styku s vlhkym vzduchem
z rozpraSovace nebo zvlh¢ovace. Mohlo by dojit k poruse
centralniho monitoru a zkraceni doby zivotnosti.

* Centralni monitor nevystavujte ptimému slune¢nimu
svétlu. NarGst teploty zptisobeny ptimym slune¢nim
svétlem by mohl mit za nasledek poruchu a zkratit dobu
Zivotnosti.

* Zajistéte dostate¢né vétrani studenym vzduchem. Teplota
stoupajici uvnitf centralniho monitoru mize zptisobit
poruchu nebo zkratit zivotnost.

* - Ujistéte se, ze mezi vétracimi otvory na bo¢nim a

zadnim panelu centralniho monitoru a sténou je vice nez
10 cm prostoru.

3-12
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» Pokud je centralni monitor obklopen jinymi predméty
nebo zdi, zajistéte, aby byl nad centralnim monitorem
volny prostor alespori 15 cm a pod monitorem alespon
10 cm pro ventilaci. Ujistéte se také, ze okolni teplota
nepiekroci 35 °C (95 °F).

* Centralni monitor nezakryvejte prikryvkou ani latkami.
* Centralni monitor neinstalujte v praSném prostiedi.

* Do blizkosti centralni monitoru neumist’ujte hotlavé
predméty.

* Pripojte napdjeci $itiru do zasuvky sttidavého proudu,
kterda mize centralni monitor napdjet dostatecnym
stiidavym proudem. Centralni monitor nebude fadné
fungovat s nizkym proudem. Také by mohlo dojit
k vyhozeni jistice.

* V piipadé problému s centralnim monitorem ihned
vypnéte napajeni a napajeci Siitiru odpojte ze zasuvky
stiidavého proudu. Monitor vytad'te z provozu a
zkontrolujte, zda neni poskozen.

Preruseni napajeni
Chcete-li prerusit napajeni centralniho monitoru, odpojte
napdjeci $iiru centralniho monitoru ze zasuvky.

Pfi instalaci centralni monitor umistéte tak, aby bylo mozné
napdjeci $iiru jednoduse odpojit ze zasuvky.

Pripojeni perifernich zarizeni
Periferni zafizeni

/\ VAROVANI
K centralnimu monitoru pfipojujte pouze
specifikovany pfistroj a dodrzujte specifikovany
postup. Pokud toto varovani nebudete dodrZovat,
muize dojit k Urazu pacienta nebo obsluhy
elektrickym proudem, vzniku pozaru nebo poruse
piistroje.

/\ VAROVANI

Pokud je spole&né pouzivano nékolik Iékafskych
pristrojl, uzemnéte vSechny pristroje, véetné téch,
které se napadji baterii, ke stejnému
jednobodovému uzemnéni. Jakykoli rozdil
potencialll mezi pfistroji mGze zpUsobit Uraz
pacienta nebo obsluhy elektrickym proudem.

3. Bezpecénostni informace

DalSi bezpecnostni opatreni pro instalaci a
pfipojeni perifernich zafizeni

Pri pouziti vice nez jednoho elektrického ptistroje je mozné,
Ze mezi pristroji bude rozdil v elektrickém potencialu.
Rozdil potencialti mezi pristroji mtize vyvolat proud, ktery
bude smétovat k pacientovi pfipojenému na tyto pristroje

a zpuisobi u ného uraz elektrickym proudem. Nikdy
nepouzivejte pro lé¢bu pacienta zadna lékaiska zafizeni,
ktera nejsou fadné uzemnéna. Také nikdy neptipojujte

dalsi pfivodni nebo prodluzovaci kabel k 1ékaiskému
elektrickému systému.

Vzdy provedte ekvipotencialni uzemnéni, jak je uvedeno

v IEC 60601-1: 2005 + Zména 1: 2012 "V3eobecné
pozadavky na zékladni bezpe¢nost a zékladni vykon" v
ptipadé potieby. Casto je vyzadovano na opera¢nich salech,
na oddélenich JIP, ARO, na salech pro srde¢ni katetrizaci

a na rentgenovych salech. Je-li ekvipotencialni uzemnéni
nutné, porad’te se s biomedicinskym technikem.

.. VSeobecné pozadavky pro pfipojeni zdravotnickych

R | elektrickych systémua* (str. 3-23)

POZNAMKA  « Podrobnosti o pfipojeni
perifernich zafizeni k centralnimu
monitoru vam sdéli zastupce
spole¢nosti Nihon Kohden.

» Pokud se po instalaci zméni
kombinace elektrickych pristroj,
zkontrolujte funkci kazdého z nich.

Pripojeni k siti

Pti pripojovani centralniho monitoru k siti se zptisob
pripojeni k siti a zplsob instalace lisi podle mista instalace
centralniho monitoru a typii a umisténi ostatnich zatizeni
ptipojenych k siti.

Podrobné informace o pfipojeni k siti najdete v Pfirucce

administratora.

Upozornéni pro pfipojeni k siti

/\ VAROVANI
Podle pokynl pfipojte centralni monitor k siti.
V opacném piipadé mize dojit ke zranéni pacienta
¢i obsluhy elektrickym proudem, ke Spatnému

fungovani nebo nefungovani centralniho monitoru
nebo poskozeni ulozenych dat. Chcete-li pfipojit
sit, obratte se na zastupce spole¢nosti Nihon
Kohden.

CNS-2101 Uzivatelsky manual
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3. Bezpeénostni informace

/A VAROVANI A\ UPOZORNENI

Instalujte v8echna sitova zafizeni, v€etné tiskarny Je-li monitor pfipojen do sité centralniho monitoru,
a rozbocovactl, mimo prostiedi pacienta. Jsou-li nastavte na monitoru Bed Name (Bed ID)/CNS
tyto pfistroje nainstalovany v prostiedi pacienta, Name (Néazev lizka (C. IGzka)/Nazev CNS) a
pacient nebo obsluha miize utrpét zranéni nebo Group Name (Nazev skupiny). Pokud tak

uraz elektrickym proudem. Informace o instalaci neucinite, budou pouzita vychozi nastaveni nazvl
vam poskytne zastupce spole€nosti Nihon Kohden. a lizko nemusi byt na centralnim monitoru spravné
identifikovano.

/\ VAROVANI
PoSkozeny sitovy kabel nepouzivejte. Kdyz se
pacient nebo obsluha dotkne poskozeného dilu,
hrozi Uraz elektrickym proudem.

POZNAMKA:  Sitové pfipojeni je popsano v ,Pfiru¢ce
pro instalaci sité a systému*, kterou
muzete ziskat od zastupce spole¢nosti
Nihon Kohden. Sit’ systému
monitorovani pacientd je sit pro
pfipojeni centralniho monitoru, ktery
shromazduje informace o Zivotnich
funkcich vice pacientd na zafizenich,
jako jsou lizkové monitory, bezdratové
centralni jednotky a vysilace. K siti
systému monitorovani pacient
pfipojujte pouze zafizeni specifikovana
spole€nosti Nihon Kohden.
Nepfipojujte nespecifikovana zafizeni.

/\ VAROVANI

PFed pfipojenim monitorovaciho zafizeni Nihon
Kohden do sité zkontrolujte verzi programu. Rizné
verze programu se lisi metodami komunikace.
Pfitomnost vice neZ jedné metody komunikace

v siti mlze zpUsobit selhani komunikace.
Podrobnosti najdete v pfiru¢ce pro instalaci sité

a systému.

Pripojeni k siti musi byt v souladu s normou IEC 60601-1:
/\ VAROVANI 2005 + Zména 1: 2012 , Vieobecné pozadavky na zakladni

Diagndzu pacienta nestanovujte na zakladé bezpecnost a zakladni vykon". Chcete-li pfipojit sit’, obrat'te
informaci o alarmech pristroje, ktery muze zobrazit se na zastupce spole¢nosti Nihon Kohden.

udaje nastavenim [RozS8ifena sit] na Zapnuto.
Dochazi k ¢asové prodlevé. Informace o alarmech @ |
potvrdte na tomto centralnim monitoru.

,,V8eobecné pozadavky pro piipojeni zdravotnickych
elektrickych systému‘ (str. 3-23)

A\ UPOZORNENI
Systém by se mél pouzivat v uzaviené siti,
aby se zabranilo vniknuti po¢itacovych vird a
neo¢ekavanym aktualizacim softwaru.

/A UPOZORNENI

Sit musi spravovat sitovy administrator. Pouze
sitovy administrator m{ize zménit nastaveni sité na
centralnim monitoru a pfipojit centralni monitor

k siti. Nespravné nastaveni nebo pfipojeni mlze
zpUsobit selhani sitového systému a pristroje.

A\ UPOZORNENI
Sit musi spravovat sitovy administrator. Zajistéte,
aby mél kazdy monitor v siti odliSnou adresu IP.
Jinak by komunikace dat nemusela probihat
spravné. Pfidavate-li monitor do jiz funguijici sité,
nastavte adresu IP na monitoru pred jeho
pfipojenim do sité.
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Pozor. pokud je sitovy protokol nastaven na
hodnotu HL7

Centralni monitor komunikuje se serverem NIS pomoci
protokolu HL7, kdyz je centralni monitor pfipojeny
k nemocni¢ni siti pomoci sitové zasuvky 2 (pro NIS).

Podrobné informace o nastaveni sité najdete v Ptirucce
administratora.

==

/A UPOZORNENI

Centralni monitor komunikuje se specifikovanymi
systémy pomoci protokolu HL7 prostfednictvim
nemocnicni sité.

Pti pfenosu Iékarskych udajd obsahujicich osobni
Udaje z centralniho monitoru do externiho zafizeni
pomoci sité vyuzivajici protokol HL7, musi se

k zamezeni Uniku davérnych informaci pouzit
bezpecnostni opatieni, jako napfiklad Sifrovani
nebo zména Udajll. Dale se musi zavést
bezpecnostni opatieni k zabezpec€eni cesty mezi
institucemi, které si vyménuji udaje, mohou se
napfiklad pouzivat uzaviené IP sit& nebo jiné
uzaviené sité.

V pfipadé sdélovani udaji pomoci protokolu HL7
pouzivejte centralni monitor v bezpe¢né
spravovaném prostiedi.

POZNAMKA: Komunikace mezi centralnim
monitorem a serverem NIS mize byt
odpojena, pokud selze zafizeni v siti.

Pridani nebo zména konfigurace sité

POZNAMKA: Provoz siti pfipojenych k tomuto
centralnimu monitoru pro komunikaci
HL7 neni spole€nosti Nihon
Kohden potvrzen ani garantovan.
Uzivatelé pfidavaji a méni sitova
zarizeni na vlastni odpovédnost.
Pri ptidavani nebo zméné zatizeni v konfiguraci sité mtize
vzniknout nové riziko pro pacienta, operatora a tieti stranu.
Spréavce sité¢ musi chapat riziko. Pfidani nebo zména
konfigurace sit¢ zahrnuje nasledujici operace.

* Zména nastaveni zafizeni
» Zména konfigurace zarizeni
* Pripojeni (pridani) zarizeni

* Odpojeni zatizeni

Aktualizace zafizeni

* Vylepseni zatizeni

3. Bezpecénostni informace

CNS-2101 Uzivatelsky manual
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3. Bezpeénostni informace

Kyberneticka bezpecnost

Dohoda s uzivatelem tykajici se zabezpeceni informaci

Uzivatel souhlasi s implementaci nasledujicich opatieni tykajicich se
kybernetické bezpecnosti centralniho monitoru, véetné opatieni na ochranu
divérnosti osobnich tdaju.

Pred pouzitim centralniho monitoru se ujistéte, Ze jste si dikladné precetli a
porozuméli obsahu této uzivatelské dohody.

/A UPOZORNENI

Centralni monitor pouZivejte v bezpeéné
spravovaném prostiedi.

/A UPOZORNENI

Dodrzujte ,UzZivatelskou dohodu tykajici se
zabezpeceni informaci centralniho monitoru*
nize. V zajmu ochrany osobnich Gdajl uloZzenych
v centralnim monitoru nebo v pocitadi, na kterém
je nainstalovan volitelny software centralniho
monitoru, pfed Unikem nebo zneuzitim a v zajmu
zachovani funkénosti centralniho monitoru
implementujte komplexni a mnohostrannou
bezpecénostni strategii, véetné standardu fizeni
bezpecnosti informaci, provoznich postupl a
bezpec&nostnich opatieni na ochranu pred vnitfnimi
a vné&jsimi hrozbami.

Uzivatelska dohoda tykajici se zabezpeceni informaci centralniho

monitoru

POZNAMKA

Centralni monitor zpracovava jméno, pohlavi a vék,
coz predstavuje osobni informace. Tyto informace
se zobrazuji na obrazovce a ukladaji se jako

data kontroly v paméti centralniho monitoru. Pfed
pouzitim centralniho monitoru musite zavést uc¢inna
opatfeni pro zajisténi kybernetické bezpecnosti.

Jiny provoz nez provoz ur¢enym uzivatelem mize
ovlivnit stabilitu centralni monitoru a zpUsobit ztratu dat.
Abyste zabranili pristupu tfetich osob k centralnimu
monitoru, pfijméte vhodna bezpeénostni opatieni.

Abyste zabranili neopravnénému pristupu k centralni
monitoru, nastavte k ovéfeni uzivatell vhodna
hesla a skladujte je na bezpe¢ném misté.

Aby nedochazelo k neopravnénému pfistupu

k centralnimu monitoru, pouzivejte funkci
uzamceni heslem. (Po urcitém nastaveném poctu
pokusu o pfihlaseni se na danou dobu zadani
hesla znemozni.) Informace najdete v Pfirucce
administratora, v ¢asti 3 ,Stranka hesla“.

Vytvorte pravidla pro pfistup k datim a davejte
pozor, aby nedochazelo k uniku dat.
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3. Bezpecénostni informace

+ Centralni monitor (v€etné zaloznich zafizeni)
uchovavé osobni informace. Kdyz centralni
monitor pfesunujete nebo likvidujete, vymazte z néj
vS8echny osobni informace. Abyste zabranili Uniku
osobnich informaci, poradte se s bezpeénostnim
odbornikem a fidte se jeho radami.

+ Instalace a pfipojeni centralniho monitoru a jeho slozek a
pfipojeni k perifernim zafizenim viz uzivatelské manualy.
Instalujte a pfipojujte pouze zafizeni specifikovana nebo
doporucovana spole€nosti Nihon Kohden, a to v souladu
se specifikovanymi postupy. Spravné pouziti centralniho
monitoru a pfipojenych zafizeni viz uzivatelské manualy.
Nespravné pfipojeni nebo pouziti centralniho monitoru
mUze rusit ostatni zafizeni pfipojena ke stejné siti. Za
bezpecnost sité zodpovidaji uzivatelé. PFi instalaci
a pouzivani centralniho monitoru musi provedena
pfislusna opatfeni, aby nedochazelo k externimu Uniku
osobnich udajl a davérnych udaji o pacientovi.

« Zaimplementaci u¢innych opatfeni v oblasti
kybernetické bezpecénosti a zabranéni
vniknuti virQ pfi pfipojovani externich médii
k centralnimu monitoru odpovida uzivatel.

» Aby se zabranilo pomichani dat riznych
pacientd, pfi importu dat z externiho zdroje
znovu prekontrolujte jméno a RC pacienta.

 P¥i pfipojovani k informaénim sitim pouZijte
vhodné protokoly pfenosu a dal$i nastaveni pro
komunikaci mezi systemy. Nespravna nastaveni nebo
nezamys$lené zmény mohou zpUsobit rozporuplna
data, které brani interoperabilité mezi systémy.

« V kazdém zafizeni méjte Sroubovak v bezpe¢ném dosahu
spravce pristroje. Kdyby doslo ke ztraté Sroubovaku,
nebylo by mozné vyjmout anebo pfipojit kryt zasuvky
a postranni kryt. Kromé toho by ztraceny Sroubovak
mohla svévolné zneuzit tfeti osoba, takze by mohlo
dojit k tniku informaci nebo kybernetickému utoku.

» KdyzZ je na centralnim monitoru aktivovana
funkce Vystup MFER, ktera je dostupna pouze
s instalaci pfislusné licence na centralnim monitoru
CNS-2101, musi kazdé zafizeni identifikovat,
analyzovat, vyhodnotit a zvladat rizika kybernetické
bezpecnosti, i kdyZ uz to bylo provedeno dfive.
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3. Bezpeénostni informace

Sit'ové prostredi
Centralni monitor je urcen k pouziti v nasledujicim sitovém prostiedi a skladbé sité.

Podrobnosti o konfiguraci sit¢ LS-NET najdete v pfirucce pro instalaci sit¢ a
systému.
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/A UPOZORNENI

Aby se zajistila kyberneticka bezpeénost
centralniho monitoru, zavedte pod dohledem
manazera informacni bezpecénosti zdravotnického
zafizeni nasledujici opatieni k zabezpedeni sité.
1. KdyzZ je pfistroj v siti (LS-NET, HIS atd.)

pfipojené k externi siti, v€etné internetu,

je pristup k citlivym Gdajiim chranén firewally

a ACL (seznamy pro fizeni pfistupu).

2. Kdyz je pristroj v siti LS-NET pfipojené k siti s
jinym protokolem (HIS atd.), aplikuje se Fizeni
pfistupu na routery a pfepinace, aby se
komunikace omezila pouze na vyhrazena
zdrojova a cilova zafizeni.

POZNAMKA « Zmeéna sit& po instalaci vytvoFi nova kyberneticka rizika
a vyzaduje nové posouzeni rizik. Odpovédna organizace
by méla pfijmout opatfeni k izolaci, analyze a fizeni téchto
rizik.
»<Zmeéna sité" zahrnuje zménu konfigurace sité, pfipojeni
dalSich zafizeni k siti, odebrani zafizeni ze sité a
aktualizaci nebo upgrade pfipojenych zafizeni atd.

» Zména IP adresy centralniho monitoru
inicializuje vSechny pacientské udaje.

Priruc¢ka administratora
L.Stranka sité” v ¢asti 3

=_=
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3. Bezpecénostni informace

Specifikace produktu souvisejici s prostredim zamysleného
pouziti centralniho monitoru

Bezpecénostni rizika souvisejici se specifikacemi centralniho monitoru

* Protoze centralni monitor trvale zobrazuje citlivé osobni idaje pro
zdravotnické ucely, mél by se umistit nékam, kde k nému nebudou mit ptistup
neopravnéné osoby. Jinak by mohlo dojit k tiniku osobnich informaci.

* Protoze je ucelem centralniho monitoru spoustét kritické alarmy a upozorniovat
na zmény stavu pacienta v redlném case, je do operacniho softwaru centralniho
monitoru zakomponovan whitelist software. Centralni monitor vSak neni
urcen k pripojeni k externim sitim, jako napfiklad k internetu. Pokud je
centralni monitor pfipojen k siti, kterd je pfipojena k externi siti, jako naptiklad
k internetu, existuje riziko, ze by alarmy a udaje zivotnich funkci mohly byt
naruseny externimi uto¢niky.

Provozni prostredi pro zabezpeéeni centralniho monitoru

* Centralni monitor musi byt nainstalovan v mist€, kam nemaji ptistup
neopravnéné osoby, jako tfeba na sesterné.

» Kdyz zafizeni ptipojena k siti LS-NET komunikuji se zafizenimi ptipojenymi
k jinym sitim (v€etng sit€¢ NIS), musi se pod dohledem spravce bezpe¢nosti
informaci ve zdravotnickém zafizeni implementovat omezeni ptistupu, jako
napiiklad omezeni odesilatelil a ptijemcti na smérovacich a piepinacich.

» Kdyz zatizeni pripojena k siti (jako napfiklad LS-NET, NIS atd.) komunikuji
s externimi sit€émi, jako naptiklad s internetem, musi se pod dohledem spravce
bezpecnosti informaci ve zdravotnickém zafizeni nainstalovat brany firewall,
aby se ochranily kritické oblasti sit¢ a konfigurace ptislusnych nastaveni, jako
naptiklad seznamt ACL (seznamy Fizeni ptistupu).

* P¥i prenosu lékarskych tdajii obsahujicich osobni tidaje z centralniho
monitoru do externiho zatizeni pomoci sit€ vyuzivajici protokol HL7, musi
se k zamezeni uniku divérnych informaci pouzit bezpe¢nostni opatieni, jako
napfiiklad Sifrovani nebo zména udajti. Dale se musi zavést bezpecnostni
opatteni k zabezpeceni cesty mezi institucemi, které si vymeéfiuji udaje, mohou
se naptiklad pouzivat uzaviené IP sité nebo jiné uzaviené site.

Zakladni nastaveni komunikace pro zabezpeceni centralniho monitoru

Aby centralni monitor fungoval v souladu se specifikacemi, musi se nastaveni
komunikace konfigurovat podle pokynt v pfirucce pro instalaci sité a systému.
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Sprava hesla spravce

/A UPOZORNENI

Né&které udaje a operace na centralnim monitoru
mUiZe nastavovat, ménit nebo spravovat pouze
uzivatel s opravnénim administratora. Nastavte si
heslo pro administratora, které se neda snadno
uhodnout, a uloZte jej na bezpe¢né misto, aby
nedochéazelo k naruseni zabezpedeni.

Ptirucka administratora
,,O heslech™ v ¢asti 3

==

Kdyz dojde k incidentiim kybernetické bezpecnosti

Stav centralniho monitoru v dobé incidentu

Pokud dojde k incidentu, ktery ovlivni kybernetickou bezpe¢nost centralniho
monitoru, mize dojit k nasledujicim nebezpe¢nym situacim.

Utok DoS!

« Zobrazi se technicky alarm ZTRATA KOMUNIKACE nebo ZTRATA SIGNALU.

 Zobrazuji se ktivky zivotnich funkci nebo jsou tyto kiivky zamrzlé.

Napadeni pocitatovym virem? nebo malwarem?

 Zobrazuji se zpravy, které nemaji zadny vztah k obsahu oken monitorovani ¢i
oken alarmu na centralnim monitoru.

 Zobrazeni kiivek v okné monitorovani je zamrzIé.
* Okno monitorovani se nahle pofad restartuje.

1 Utok DoS (Utok zahrnujici odmitnuti sluzby)

Zkratka titoku odmitnuti sluzby. Utok, pi kterém uto¢nik se zlymi umysly
odesle velké mnozstvi zadosti na sluzbu do sitového zafizeni, takze cilové
zatizeni nedokéaze zvladnout nadmérné zatiZeni, coz zptisobi naruseni sluzby.
Pocitacovy virus

Program se schopnosti se samostatné replikovat a infikovat dalsi zatizeni,
vytvoreny pro piistup k jinému pocitaci bez povoleni a k jeho zdmérnému
poskozeni.

Malware

Zkratka Skodlivého softwaru, Software vytvoreny k provadéni neopravnénych
a Skodlivych operaci.

Kontrola stavu centralniho monitoru v dobé incidentu

1 Porozuméni situaci
1) Kontrola chybovych zprav

Kdyz je detekovana abnormalni situace, jako naptiklad kdyz centralni
monitor nemtize komunikovat s ostatnimi zatizenimi, zobrazi se zprava
podobna nasledujici zprave. Zkontrolujte zpravu a poznamenejte si jeji
obsah, kdo ji vidél a kdy a na jakém zatizeni se zobrazila.
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Kdyz naptiklad dojde k incidentu, mtize se zobrazit jedna z nasledujicich
Zprav.

+ ,COMMUNICATION LOSS* (ZTRATA KOMUNIKACE)

« ,Data Send Error (Chyba odeslani dat)

« ,SIGNAL LOSS* (ZTRATA SIGNALU)

I:I:] | Chybové zpravy viz ,,Chybové zpravy™ (str. 13-11).

2) Informace o stavu zaznamu
Pro rychlé a presné zaznamenani nasledujicich stavovych informaci a
nastaveni pouzijte zdiznamové zafizeni, jako napriklad digitalni kameru.
* Stav pfipojeni sitového kabelu
* Nastavent sité

« Stav indikatort a dalSich kontrolek na centralnim monitoru.

2 Informace ve zpravé

Shromazdéte informace ziskané v kroku 1 ,,Porozuméni situaci v pisemné
formeé nasledujicim zptisobem.

* Kde: ,.Na sesterné*
» Kdo: ,Zdravotni sestra‘“
* Kdy: HXX XX/ XXXX v XX XX

» Jaké zarizeni: , Centralni monitor XX*

« Jaky druh informaci:
,,Na monitoru se ptestaly zobrazovat kiivky*

« Jak jste se o situaci dozvédéli:
,,Pohledem na centralni monitor

* Co se stalo: ,,Na monitoru se ptestaly zobrazovat kiivky*

Vyse uvedené informace zaznamenavejte podle protokold pro
zaznamenavani incidentd ve zdravotnickém zatizeni.

Nedostupnost systému

Je-li to nutné k obnové z bezpeénostniho incidentu a k eliminaci ptipadnych
zbyvajicich problémil, lze centralni monitor inicializovat a obnovit jeho vychozi
tovarni nastaveni.

Musi to provést osoba s heslem administratora v souladu s bezpecnostnimi
pokyny a podminkami uvedenymi v nasledujici referenci.

Priru¢ka administratora
LInicializace centralniho monitoru™ v ¢asti 3

==

Obnoveni po utoku DoS

Odpojte centralni monitor a viechny pfistroje monitorované centralnim
monitorem od sité, ve které doslo k utoku DoS a zapojte je do jiné, bezpecné sité.

Protokol provéreni

K ovéreni kontrol zabezpeceni pouzijte protokol provéfeni, ktery se da zobrazit
v prohlize¢i udalosti.
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Aktualizace softwaru v souvislosti s kybernetickou bezpec¢nosti

Pfi upgradovani softwarovych komponenti se jako bezpe¢nostni opatieni
vyzaduje pouziti zvlastniho souboru, ktery obsahuje zabezpecovaci certifikaty.

Aktualizace firmwaru a softwaru mohou obsahovat skryté aktualizace
kybernetického zabezpeceni.

Pro provedeni upgradi je vyzadovano heslo sluzby.

Postup upgradu je uveden v instala¢ni ptirucce softwarové sady QS-130PA.

Ukoncéeni podpory centralniho monitoru

Doba podpory centralniho monitoru skon¢i po dosazeni 8 let.

Po ukonceni podpory nebudou jiz k dispozici aktualizace softwaru ani
aktualizace kybernetického zabezpeceni, takze nebude mozné zamezit

moznym kybernetickym tGtokdim. Pro zaslani dotazti ohledné ukonéeni podpory
centralniho monitoru pouzijte kontaktni formulaf na webovych strankach Nihon
Kohden: (https://www.nihonkohden.com/contact/index.html)

Mazani osobnich informaci ulozenych na centralnim monitoru

Pfi presunu nebo likvidaci centralniho monitoru resetujte v§echna nastaveni
na centralnim monitoru a vymazte vSechny osobni informace. Informace
o nastaveni inicializace najdete v Pf¥iru¢ce administratora.

Ptirucka administratora

.Inicializace centralniho monitoru” v ¢asti 3

Dalsi bezpe¢nostni informace

Kromé informaci v tomto manuélu jsou bezpecnostni informace uvedeny také
v ¢asti Bezpec¢nostni informace na webovych strankach spole¢nosti Nihon
Kohden.

Dotazy souvisejici s kybernetickou bezpeénosti

Mate-li dotazy souvisejici s kybernetickou bezpe¢nosti centralniho monitoru,
obrat’te se na zastupce spole¢nosti Nihon Kohden nebo pouzijte kontaktni
formulaf na webovych strankach Nihon Kohden (URL: https://www.
nihonkohden.com/contact/index.html).
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Vseobecné pozadavky pro pripojeni
zdravotnickych elektrickych systému

Pti pouziti vice nez jednoho elektrického ptistroje je mozné, ze mezi piistroji
bude rozdil v elektrickém potencidlu. Rozdil potencialti mezi pfistroji miize
vyvolat proud, ktery bude sméfovat k pacientovi ptipojenému na tyto ptistroje a
zpisobi u ného uraz elektrickym proudem. Elektrické ptistroje proto museji byt
nalezité instalovany podle normy IEC 60601-1: 2005 + Dodatek 1: 2012.

Nasleduje vynatek z normy IEC 60601-1: 2005 + Dodatek 1: 2012
,Zdravotnické elektrické pristroje — Cast 1: VSeobecné pozadavky na zakladni
bezpecnost a nezbytnou funkénost. Podrobnosti naleznete v IEC 60601-1: 2005 +
Dodatek 1: 2012 a obrat'te se na biomedicinského inzenyra.

Priklady kombinaci ZDRAVOTNICKYCH ELEKTRICKYCH PRISTROJU a

- r - r wr - O
nezdravotnickych elektrickych pristroju
Mistnost pro Iékaiské tcely
Pokoj o - Praktické prostiedky
. S Priklady moznych St
) . ey P k dosazeni shody
Situace ¢&. v Mimo | nevyuzivany| ., orekrogeni limita o 2 STO
A PROSTREDI | k Iékarskym H Ve vs$ech situacich
PROSTREDI PACIENTA PACIENTA | ucelam | SVODOVEHO PROUDU vyuzijte 16.5.

la Polozky A a B jsou

Neékolik PRIPOJENYCH

— Ovéite celkovy

ZDRAVOTNICKE Sitové zéstrika Sitové zéstrka SOUCASTI stejného typu SVODOVY PROUD
ELEKTRICKE muze zpusobit piekroceni PACIENTA.
PRISTROJE. A B limitii celkového
“*\EC 60601 [ ] IEC 60601 > SVODOVEHO PROUDU
PACIENTA.
Viz Poznamka 1.

1b Polozky A a B jsou Vodi¢ uzemnéni —  Dalsi PRIPOJENI
ZDRAVOTNICKE A . B ROZBOCOVACI OCHRANNEHO
ELEKTRICKE IEC 60601| |IEC 60601 ZASUVKY je poskozeny. UZEMNENI (pro A
PRISTROJE napajené . . nebo B) nebo

. Viz také la.

prostredn}ctvlm ) _ Oddelovaci
5253823"“1 [ ROZBOGOVACI ZASUVKA | transformétor

Ic Polozka A je Vysoky DOTYKOVY — Dal3i PRIPOJENI
ZDRAVOTNICKY PROUD polozky B OCHRANNEHO
ELEKTRICKY Sitova zastréka Sitova zastréka UZEMNENI (pro
PRISTROJ a polozka B A B polozku B) nebo
je NEZDRAVOTNICKY | 7 |EC 60601[ | IEC o000 [  Oddslovact
ELEKTRICKY -
PRISTROJ. transformator

(pro polozku B)

1d Polozka A je Vodi¢ uzemnéni — Dalsi PRIPOJENI{
ZDRAVOTNICKY ROZBOCOVACI OCHRANNEHO
EI:EKTRJCKY A B ZASUVKY je UZEMNENI (pro A
PRISTROJ a polozka B - oskozeny nebo nebo B) nebo
j* NEZDRAVOTNICKY IEC 60601 | IEC xxxxx P ' Y / o
ELEKTRICKY Vysoky DOTSV{KOVY - Oddelova?l
PRISTROJ napéjeny PROUD polozky B transformator
prostiednictvim | ROZBOGOVACI ZASUVKA |
ROZBOCOVACH
ZASUVKY.

le Polozka A je Sitova zastréka Vysoky DOTYKOVY — Dalsi PRIPOJENI
ZDRAVOTNICKY A PROUD polozky B OCHMWEHO
ELEKTRICKY IEC 60601 UZEMNENI (pro
PRISTROIJ napéjeny —» polozku B) nebo
z uréeného zdroje B . )
napdjeni v polozce B. IEC xxxxx - OddelOVa(')l

transformator

1f Polozka A je ) (pro polozku B)
ZDRAVOTNICKY
ELEKTRICKY Sitova zastréka
PRISTROJ napajeny A B
ze zdroje napdjeni IEC 60601[ ] IEC xxxxx —»
NEZDRAVOTNICKEHO DC/AC
ELEKTRICKEHO
PRISTROJE v poloZce B.
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Mistnost pro Iékaiské ucely - . Praktické prostiedky
" . .. , Priklady moznych L,
. . L Mimo Pokoj nevyuzivany e R k dosazeni shody
Situace &. V PROSTREDI PROSTREDI |k Iékafskym ugelam | Pricin Prekroceni limitd |y ' o cituacich
VODOVEHO PROUD!
PACIENTA PACIENTA SVODOVEHO PROUDU vyuzijte 16.5.
2a Polozky A a B jsou Sitova zastreka Sitova zastreka Zadné priciny nadmérncho |~ Zadna dalsi nutna
ZDRAVOTNICKE A B SVODOVEHO PROUDU opatieni
ELEKTRICKE <+ —>
o IEC 60601 IEC 60601
PRISTROJE.
2b Polozky A a B jsou Vodi¢ uzemnéni - - Dalsi
ZDRAVOTNICKE A B ROZBOCOVACH PRIPOJENI
EI;EKTRICKE IEC 60601 IEC 60601 ZASUVKY je poskozeny. OCHRAI:INEHO
PRISTROJE napéjené UZEMNENI (pro A
prostiednictvim nebo B) nebo
ROZBOCOVACI A
ZASUVKY [ ROZBOCOVACI ZASUVKA | — Oddélovaci
' transformator
2¢ Polozka A je Vysoky DOTYKOVY — Nepouzivejte kovové
ZDRAVOTNICK Y PROUD polozky B kryty konektord nebo
ELEKTRICKY Sitova zastréka Sitova zastréka R e
PRISTROJ a R 5 Viz vysvétleni pro 16.5 — DELICI ZARIZENI
polozka B je | *iEC 60601 IEC xooox |
NEZDRAVOTNICK Y
ELEKTRICKY
PRISTROJ.
2d Polozka A je Vodi¢ uzemnéni - - Dalsi
ZDRAVOTNICKY ROZBOCOVACI PRIPOJENI
ELEKTRICKY ZASUVKY je poskozeny OCHRANNEHO
PRISTROJ a A B UZEMNENI (pro A
polozka B je IEC 60601 IEC xxxxx nebo B) nebo
NEZDRAVOTNICK Y Oddelovaci
. — V.
ELEKTRICKY
. L _ 1 transformator
PRISTROJ napdjeny [ ROZBOCOVACI ZASUVKA |
prostrednictvim
ROZBOCOVACI
ZASUVKY.
3a Polozky Aa B jsou Sitova zastréka Sitova zastréka | Zadné priciny nadmérncho |~ 74dné dalsi nutna
ZDRAVOTNICKE A B SVODOVEHO PROUDU opatieni
ELEKTRICKE <+ —>
Ul IEC 60601 IEC 60601
PRISTROJE.
[ Spole&né ochranné uzemnéni |
3c Polozka A je Vysoky DOTYKOVY — Nepouzivejte kovové
EESI?”}IROJ??(I\({:KY Sitova zastréka vaSitova zastrcka PROUD polozky B lér,}; tg;g;;?g;f ro
PRISTROJ a <« A B |, |Vizwsleniprol65 VYSTUPU SIGNALU
N . IEC 60601 IEC xxxxx
polozka B je nebo
NEZDRAVOTNICK Y o - — e
, Spole¢né ochranné uzemnéni -
ELEKTRICKY | p | DELIC] ZARIZENI
PRISTROJ.
3c Polozka A je a) Rozdil potencialu - - Dalsi
ZDRAVOTNICKY Sitova zastrika mezi PRIPOJENIM PRIPOJENT
ELEKTRICKY VSitova zastréka OCHRANNEHO OCHRANNEHO
PRISTROJ a A EC 6‘30601 UZEMNENI polozky A UZEMNENI pro (A)
poloikagje e <+ |EC 60601 nebo —> aB nebo
ZDRAVOTNICKY , e
ELEKTRICKY IEC o000 b) Vysoky DOTYKOVY |- DELICI ZARIZENI
PRISTROJ nebo | Spole¢né ochranné uzemnéni Ochranné PROUD polozky B nebo
NEZDRAVOTNICKY uzemneni Viz vysvétleni pro 16.5 — Nepouzivejte kovové
ELEKTRICKY s rozdilnym kryty konektori
L potencialem o
PRISTROJ. v PROSTREDI
PACIENTA.

POZNAMKA 1 Zadna p¥i¢ina piekroceni limitt DOTYKOVEHO PROUDU nebo SVODOVEHO PROUDU.
POZNAMKA 2 IEC 60601: ELEKTRICKE PRISTROJE VE ZDRAVOTNICKE PRAXI ve shodé s IEC 60601.
POZNAMKA 3 IEC xxxxx: Nezdravotnické piistroje ve shodé s prislusnymi standardy bezpecnosti IEC.
POZNAMKA 4 Oddélujici transformator: viz 16.9.2.1.

POZNAMKA 5 Pokud se polozka ,,B“ nachazi mimo PROSTREDI PACIENTA a pokud je polozka ,,A* piistroj TRIDY II
a ma dostupné vodivé &asti pripojené k PRIPOJENI OCHRANNEHO UZEMNENI piistroje ,,B, pak miize byt nezbytné

zavést dalsi bezpecnostni opatieni, naptiklad: dalsi ochranné uzemnéni pro polozku ,,.B*“ nebo oddélovaci transformator ¢i

ODDELOVACI ZARIZENI.
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Priklad PROSTREDI PACIENTA
Nasledujici vynatek je z IEC 60601-1:2005 + Doplnek 1:2012 Kapitola 3,
Podkapitola 3.79 vyobrazeni A.9.

Pro tuto normu je obtizné definovat miru, ve které dochazi k diagnostice,
sledovéni nebo 1é¢b&. Rozméry pro PROSTREDI PACIENTA uvedené na

obrazku A.9 jsou odivodnéné v praxi.

7

POZNAMKA: Rozméry na obrazku ukazuji minimalni rozsah PROSTREDI
PACIENTA ve volném okoli.
Obrazek A.9 - Piiklad PROSTREDI PACIENTA
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